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[..] inne brinnen mizen ewiclichen 4n ende. Dem tode ift dehein ander
t[a]t gelich. er ift idoch allen fundern leider vil ellich. Non oif ¢’ dic m'
[do¢] doe. itra. ireg. celoy. Alle di mich heizent Kre chit der heilige cift.
be-A{Ti]tzent

durch daz niht daz himelrich. Die dar chomen wellen die

b[e]halten minef{ uat. willen. Wir heizen got Kiren vii ift daz billich.

wir tin ez uon rehte. wan er felbe ze unf gefprochen hat. Vof uocatif
me magi  do¢. In heizent Kre alf wol vbel liute al{ glite. Den vbelen
i[{]t unnutze. wan {i den willen finef uaf niht behalten. Waz der

wille {inef himelifchen uater{ {i. daz chundet un{ d[e]r wiffage. der

[ze] un{{pichet. Iudicabo ¢ ho q' bo. aut qf do” regirat ate. fa. iv. z. iusticia.
Er chiit. “Ich chunde dir menfch. daz er chiit. homo. menfch.” Da mit
mant er un{ daz wir gedenchen. waz wir {in. Homo abhumo dic=[t’]

€. Er mant un{ daz wir gedenchen. waz wir {in wanne wir be=[c]homen
{in. daz wir zeder bré den erden werden {iln. Vi {pichet. “Ich

chunde dir men{ch waz dir giit {i. waz got zedir uorderet. ob du

ez uerfumeft. Face iudicia = iuf.  follicita abulare ¢ do tuo. Rehtez
gerihte nim dich an zedir {elben v {fwi du mugift oder fulift ze

andern liGiten. allen vliz diner arbeit chere zegot. uon dem dir der

arbeit werde gelonet.” Ver neme wir difiv wort. daz wir {i behal[t]en
mit den werchen. def wirt un{ wol gelonet. Wir erwerben

damit die ewigen ureude. diu ge geben wirt ze einem lone. allen

den die {1 vmbe {in hulde indifem lebenne mit arbeiten uerdinent.

Adq? gaudia pducat no® ihe x. gt v. € re. Drfica. Viiii. Sedm Lvca

homo qida erat diuef qi habebat uillic € ¢&. Min. v. |- faget daz heil e ein
bi zeichen. Ez waf ein richer man der hét ein amman. Et hi diffamat?

€ ap illa qi? diffipaf]; bona ipi®. Der wart im geru get daz er {in

glit ze uit recheret anfin€ ambet. do {int er nach im uf {prach

alfuf. Qid b audio de te. Redde roné vil- tue. “Ich han uon dir uernom
daz du mir gefchadet habeft an minem ammet.” Vi gebot im

daz er im antw°rt uon den ammet. daz er im beuolhen hete. Do

{prach der amman infiné hercen. Qid facia q'a do” mf au. a. vil. fo.

fi ua. men. erubefco. “Waz fol ich nu tin. nu ich rede ergeben muz.
vmbe daz amment daz mir beuolhen ift. ich han def niht gewont

daz ich {chelclich werch werche. fo {chime ich mich fol ich daz

alm@fen nemen. Scio g fa. vt &. am. 3. auil. recipiat me idomof

{uas. Ich han mir einef gedahte. daz ich min ivnger die in miné

ammet {int .€. {o handeln wil. fwenne ich daz amment vf gebe.
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1,38 daz {i mich behalten in ir hiife.” Nach difen worten {int er nach

1,39 finef Bren {choln. va {pch ze einé. Qvanti debes do. m\&g “Waz folt du

1,40 miné Bren” Cent cadof olei. “Ich fol im hiindert einber olef” Accipe

2,1 cautioné t.  fede cito {cibe qingiginta. Do {pich der amman. “Nim din

ta=uelen
2,2 vi{erib fivnzec” Do {pich er zedem andern. “W1i vil {olt du
2,3 miné Hren.” Centi chorof tritici. “Ich fol im hundert {chaf weizel”

2,4 “Nim din tauelen vi f{crib ahzec” Q. b7 miniftradit g%da bon st acqirit.

2,5  Ein f{ite ift indirre werlt der lobelich ift. v erfam ift allen livten

2,6 die den mit libe lonent. di in mit triwen haben gedienet. Den

2,7 {it habe wir ze einé bilde uon got. der {inen holden nach {in felbef
2,8 giwizzen wol lonet. niht nach dem fit anderre livte. die der tugende
2,9 der Kicen nih[t] erchennent. Von im ift gefcriben. N6 uidet ifaci¢ ds
2,10  ad ituef co’. Die liute lont nach ir gwizzen diu uurbaz ninen chumpt.
2,11 niwan alf i gefehent un gehorent. Got der lonet ouch nach finer
2,12 gwizzen- diu durch brichet di tugende der Hcen. v lonet ouch nach
2,13  dem willen der Kcen. Nv ful wir wizzen wer der Rre {i. vii wer der
2,14 amman {i. waz daz amment {i da uon im gedienet {ol werden. Daz
2,15 ew git def urchunde er {i ein richer man. vii wol mag. alliz daz wir
2,16 mit dem libe vii mit den {innen eruarn mugen daz ift alliz {in. Wer
2,17 mag daz baz {in danne der Kre der gwaltic ift vber himel v vber
2,18 erde. der den wiftim ufi den rihta. finen holden hat enpholhen. daz
2,19 {1 ze rehter zit nach {iné willen im dauon dienen. Wer {int {ine

2,20  holden. niwan di im mit triwen dienent. alle ciften liute. Den hat er
2,21  gegeben finen ribtim. die uon finen tugenden gént. die fivnf {inne
2,22 die er hat iglichem nach {inen durften geteilet. Er wil ze allen ziten

2,23 uon un{ williclichef dienefte{ gwarten. Chere wir di {inne ze tugenlichen

2,24 dingen. {o werde wir def vber daz wir im von men{clicher
2,25 brvde iht antwrten. Chere auer wir {i ze unnutzen dingen. {o muze
2,26  wir im uon {iné ammet. von den fivnf {innen di er unf enpholhen

2,27  hat antwrten. Wenne {ul wir zedem gerihte {ten. Swenne einef ieglichen

2,28 menichen fele. {ich uon dem libe {cheidet. vii fwenne wir ze

2,29  dem urteiliché tage. def uorhtlichen gerihtef {ten muzen. da wirt
2,30 alliz daz ze un{ geuordert. {wa wir un{ nu anfiné dieneft uerfvmen.
2,31  Daz gerihte er uor hte der amman. vi waf dar nach gedenchen-=de.
2,32 wi er {in dinch nach finer gewarheit gefchaffen mohte- Er chit.

2,33 Fodere 11 ualeo. ni. e. “Er wefle wol daz er nach dem tode dehein {in geutire

2,34 gefchaffen mohte. die wil im daz muzlich waf é. der tig chome

2,35 daz er umbe {in unreht antwrten folt. do {chif er {in dinch [0 urv=meclich

2,36  daz er vor dem Hren gelobet wart. Wi wir ouch unfir felber
2,37  dinch {chaften fuln. daz hat er unf{ nach finen uaterlichen gnaden mit

2,38 difen worten geraten.” Er chvt. Facite vob amico® dm. fiqitatif. “Er retet

2,39 unf daz wir un{ mit unrehtem gwinne frivnt machen- {wenne
2,40 unf deflibef ze rinne. die un{zeden ewigen gnaden def himelriches

3,1  enphahen” Difiv wort fal wir rehte uerftén. un fuln def niht wenen
3,2 daz unfir herre unrehtez gt ze einé dieneft uon unf welle enphahen.
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Von {iné gebot hat der wiflage gefprochen. Q! offert facficia defubftatiif
paupi gi“ q' uictimat filitt igfpctu patif. Swer unferm Hren dehein un-rehtez
git. ze einé dineft bringet. daz ift im alfo wider wertich. fam

der ein chint zefinef uat angefihte erflehte. Vnrehtez git heizet er

den rihtim dirre werlt. daz doch mit rehte gewnnen ift. un doch

mit gitecheit vii mit angiften behalten ift. der mer geminnet wirt

danne got. vii alle div lere di wir haben uon got. da uon wirt [e]r vn-rehter
gewin geheizen. der {ol zer teilet werden. vi {ol den durftigen

der mit geholfen werden. daz {int die friunt der wir bedurfen. Wir
bedurfen ir zeder fele. {i bedurfen unfer zedem libe. Ir gebet hat ouch

di craft. daz ez die himel porten enfli zet. vi unf git di himelifchen
her=berge.

Difiv dinch {int unf{ uii r geleit ze einer lere. daz wir ze allen zi=ten

defte baz gewarnet {in. uf unferrem Kren tegelich dinft erbiten.

de{ wir im {chuldic {in. von dem ammet daz er un{ hat beuolhen. Nv

Sol er dar angedenchen daz er menflich brode wol erchennet. {wa wir

un{ uerfumet haben. da chom unf{in gnade zehilfe. daz wir im alfo
gedinen muzen. daz er un{ mit den ewigen urouden lonen mize. AM.
CVM appping?ret dif ihc irfm  ¢é. Min v. |- unf{ faget Dmca- x. S+ Lvcal-
daz hel ew daz wir hute gelefen haben. ein iemerlich mere. Ze einen
ftunden do unfer Kre ze irlm gienc. Viden{ ciuitaté fle. {. il. dicAf. Qia

{1 9gno. € tu. Do er di ftat anfach. do begunde er ze weinen va {prach.
“Libiv ftat weflif du daz ich da weiz. du mohtift ouch weinen. Q'a veniét
di. ite. & cicudabt te fimici tui uallo. Ez choment dine uiande mit

vrloge vf dich va befitzent dich. vi genotent dich. vi werfent dich

vf die erde. Et i relingt quent inte lapidé fup lapidé. vi lazent ein

fteinen obdem andern niht” M. v. . alle di ftét die unfer Kre e gefchaf

di waren im fo lip niht {o ierlm alfer wol er zeiget hat. Er wart ze
bethléém geworn. daz lit nahen da bi. er wart ze irfm geuangen va
gemartert. vii erftarb andem cruce. vzerhalp def porgetorf. wan er

die ivden fo meintetich duhte. daz {i daz vmbillich dvhte. obfi in in=nerhalp
def pvrgeto'{ heten gemartert. Daz unfer herre vber die ftat

weinet. ufl ir wiflaget die creftigen nét diu ir chd nftich waf. daz

gefchach nach finer martir vber zwei un vierzec idr. do unfer

Rre got di zwelfpoten vii alle di an im waren. zv im genlimen hét.

vt dannoch di ivden di ftat befezzen heten. mit ungeloben fehte

wa ein chunich der hiez uefpefian®. vi {in fin tituf. von rome chom

indaz ivden lant. vii betwngen daz vii elliv div caftel diu in dem

lande waren. div ze ulrten {1 gar. vii uer wften daz lant idr vnze

an ierfm. Do {i do hin chom. wan vmbe di {tat dri creftige mure gi-engen.
do mohten {i mit vrloge dar zv niht getun. idoch lagen fi

{o lange uo* der ftat. vnze fi {ie er hungerten. wan da waf fo unmat -gelich
vil livte{ inne. ze einen oftern. obfi allef gutef ze vil gehabet

heten. {i enmohten ez niht gegerbet haben. da fturben di livte inne vor
bofem fmache. vii vo*. grozzer hitze. Ze ivngeft wart der hvnger fo

groz. daz ein wip diu dar in chom wal. ir eigen chint 4z. Ze iungeft

di gwaltigen romér- {logen der iuden fo uil. daz {i felben betragent via

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 3


https://linguistics.rub.de/rem

M172: Prager Predigtentwiirfe (M/G T 31)

4,9

4,10
4,11
412
413
4,14
4,15
4,16

4,17
4,18
4,19
4,20
4,21
4,22
4,23
4,24
4,25
4,26
4,27

4,28
4,29
4,30
431

4,32
4,33
4,34
4,35
4,36
4,37
4,38
4,39
4,40

9,1
9,2

9,3
9,4
9,5
9,6

9,7
9,8
9,9

leiten {i fo manige not an. daz unmugelich ze fagen ift. {1 uer chouften

{1 gelicher wif. alf di ivden unfern herren taten. vmbe drizec phenninge.
alfo uer chovften romér di ivden. e drizech vmbe einen phennicg. So
getan not liden fi dar vmbe. daz fi unfern Kren marterten. Do der alm.

got uor famer alfo geweinde. vii der ftat alfo creftiv mér hét vor gefeit.

Et igfTuf itépla cep eice iillo vendentes = emtes. Do gienc er indaz tim. da
vant er {itzen mit nzér. vii wehfelér. v choffer. vii uer choffer. va treip

{i witrder. vi warf den minzern. vii den wehfelérn. ir taueln vii ir
phen-=ninge

vf dierde. vii {pich. Dom® ma do. o. vo. “Ez ift gefciben. Min h¥{ {ol
héizen ein beth¥{. daz habet ir gemachet z€ einé hol. der ehtér vii {cha=chér.
vi habet daz gotif hi{ gemachet ze einé choffe hife. va ze einem

wocher h¥{” Séf ieronim? {pichet. “daz min trehtin die wil er hie enerde
were dehein zeichen fo grozez begienge. {o ander ftat. daz er eine mit
einer geifel {o manig- tvfent ¥z dem gotif hife treip. Et erat cot. do. ité=plo.
Do min trehtin {in h¥f alfo uorderlich gereinde. do lert er indem htfe

vi faget in daz gotif wort. Nv bitet in wan wir 4n in niht gutif getun
mugen. daz er unfer lerer v unfer wifer {i. daz un{ {in barmherce via

{in gotlich gnade vo* chom. v nach chém. daz wir infiné {cherme leben
indifem libe. daz wir den ewigen lip befitzen muzen.” Qd i. Am. D. xi.
Iv.

dvo hoief afcendeft it. vt orarent.  ¢. Svpbi vt ait falof feqit ignominia.
Hvmile v {pv feq't gla. Die rede mit der unfer Kre got diz ew uer en-det
hit. andem er unf die heiligen demut geraten hat. wande er {pichet

Oif ' fe exaltat h. = q' fe ex hv. ex. “div veftent” Mit difen worten retet
un{

her falom. daz wir unf{zeder demute gehaben. mit wiflichen worten

Er {pichet zv unf{- Svpbi feqit ig. hv. V. feq't gla. “dem vber mitigen volge
daz lafter- der demvtigef geiftef {i dem uolge diu ére.” Nv difiu wort

alfo geveftent {int uon got ufi ouch uon dem Kren. dem er mére

wiftimef gegeben hat danne ander{ ieman. fo {al wir wizzen

welch lafter der vber mite uolge. vii welch ere der demtite volg[e].

Der vbermite ift daz ein lafter. Qd ipe & mébra illi® ' cap® & to-¢?

{vpbie. ei® {cil3 q' dix. Pona sedé m. adaqiloné. = c. {i. al. Daz er ein

[...] ander ftent. alf teilet der heif geift witen {in gabe inder menfchen herce.
Diu fpeichel def heiligen gotif mundef. daz ift daz urdén gotif wort. Del
heiligen

ewagelii. daz got gefendet hat indife werlt. daz fi {ich becheren. vi
bezeren uon ir miffetat. Do der fiche man min trehtin zu geutirt wart. vii
er alfo {ine uinger liez infinfu oren- vii mit {iner {peichel rurt {ine zungen.
Sufpiciéf icela igemuit < ait illi. do fach er hin ze himel va rufte us [pich
alfus

zedem fichen. Effeta g € adapire. “Daz ift ein hebraifc wort. un wirz getutet
tiffe.” daz {p*ch er bediu zeden oren un zeder zungen. Et ftati apte {t auref
ei’. {v. &. v. l. €i’. Zehant wrden def {fichen mannef oren offen. vii wart er

loft
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9,10  ddz bant {iner zungen Daz min trehtin € er daz zeichen tete. hin zehimel

9,11 fach. via {o zehért. da mit mAint er unf daz wir alle unfer ahte hin zehimel

9,12 rihten {uln. Do min trehtin daz lobelich zeichen alfo begienc. do uer bét er

9,13  die ez gefehen heten daz {i {in iht gewogen. Q®nto eif pcipiebat r“nto magif
pP

9,14  p. fo er in fe mér uer bot. {o {1 ie mér pdigeten {in lob. ufi {in ere. ua fine

9,15 gnade. un {pichen alfufl Bii oia fec  fur- f- au- € mu. loqi. “Dirre uil heilige

9,16  man hat ellev dinch wol begangen. er hat ungehornde gehornde gemachet

9,17 v di ftummen {prechende” Mit difen dingen daz min trehtin daz zeichen

9,18  tét. vii gebot daz man {in iht gewbge. vii er idoch fo {tarche uer meret wart

9,19  damit méinter unf. daz wir uon unfern tugeden- von unfern guten werchen

9,20 ne hein werlt rime. noch ne hein lop gerne- wan {wer {in gut git dvrch

9,21  wertlichen Vm dem lont ouch diu werlt vii hat daz gotif lont uerlorn.

9,22 Nv. m. v. lalle uwer gutet. alle uwer tugende. cheret zedé himelifchen
lone.

9,23 {o gwinnet ir lob. heil- ua felde. ze libe un zeder fele. D. xiii. S. Lvca

9,24 DBEATI oculi ¢ uidét q vof ui. € ¢&. Unf faget daz heil ew. wi unfer Kre got

9,25 mit finet iungern libchofet. vii {pich difiu {Uzen wort zv in. “Selich

9,26 fint diuogen diu daz fehent. daz ir fehet. Do got hie in erde wa.

9,27 do waren iuden un anderre liute gnige. die fahen 4n menf{clichem

9,28 bilde. un ander{ uon im niht weflen- noch wizzen wolden: er en were

9,29 alfein ander man- der 6gen heizet min trehtin niht felich” Er meint

9,30  der zwelfpoten dgen. di mit im zallen ziten giengen. un mit im azen.

9,31  diin uon munde ze munde urageten. den er ouch vf tet elliu diu tovgen

9,32 diu er uon {iné uaf uernumen hete. Et ecce q'da legif pit® {urrexit

9,33  Ze den ftunden ftunt ein ivden meifter vf. un uerfuchet. unfern Hren

9,34 mit difen wort[en][.] Magift qi faciendo vita etna poflidebo. “Meift waz
gefchit

9,35  mir ze tun daz ich den ewigen lip befizze. Inlege ¢' {cipti €\&9 Q°

9,36  m° legif\&9 Wi liftu ander €” Do antwrt im der chunftige man. Dilige®

9,37 dimd. t ex. c. t. e ex. t. a. € ex. oib? ui. t. px. t. {L t. ipm. “daz gebiutet
diu. &. Dv

9,38  f{olt got minnen uon allem dinem Kcen. von aller diner fele. uon allen

9,39  dinen creften: uon allem diné gemte. uf folt dinen neheften minnen

9,40  al{ dich felben-” Do {p*ch unfer Bre zedem iuden. “Meifter du haft rehte

10,1  gantutrt. Hoc fac  uiuel. Nv tu daz {elbe un befitze den ewigen

10,2 1ip” Der iuden meiftf wan im liber waf der werlt rim danne daz

10,3  gotif 16n. do begunde er ze uragen. Et qifé n{ pxim?\&g “Wer ift min

10,4 nehfter. den ich minnen fol alf mich felber” Do antwrt min trehtindé

10,5  hohuertigen uragér mit einem {chonen bizeichen da mit er in be wifet

10,6  wer [{in] nehster were. Ho qida defcndebat ab irtm iihe. = ic. ila. “Ez glenc

10,7 ein man uon irfm hin ze iericho. vii chom geftozzen vf {chachere. die

10,8  in be roubeten allef {inef gwandel. Et plagif ipofitif abieft {femiuiuo.re.

10,9 Vi wndeten in f{o fere daz in liezen uur toten ligen. Do der arme man
vnberuchet

10,10  IAc. do uuren zwén man ulr in hin uon der iuden lande.

10,11 ein bifchof befunder. {in caplan dar nach. Der en wedér tét alf er
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den armen man f{ehe. vii uuren hin ulr. Samaritan® g'da it facief. dar
nach utr da hin ufire ein man uon famaria uon einé uremden lande.

z viden{ et mia mot? &. vii fach den wnden man vmbe rucheten ligen

vii erbarmet {ich vber in. vii ftunt abe {iné roffe. v fatzet in dar ¥f.

vi utrt in ein hvfe. vii bant im {in wnden. ifundéf oled € uind. va
wO{che im {in wnden mit wine. vi {albet {1 im mit ole. dux iftabula

z curd ei’ eg. vii enphalch in ein haf- vii gab dem wirte den fundernlén.
daz er {in wol phlege” Waz daz {chone bifpel bezeichen. daz {V]

wir iv. mit gotif hilfe zer lofen. fo wir befte chunnen oder mugen. Der
man der uon ierfm utr hin ze ihericho. bezeichent heren ada der der erfte
man wal. den got nach im felber gebildet hete. vi in alfo gefchaffen

hét. daz er untotlich were. un ouch ane funde were. Do der erfte man
mit der herfchefte- alfo vil unlange waf* do utr er uon ierfm. Jertm vi=fio
pacif itpr. Daz quit. ein befchivde def uridef. von dem paradifo. von
dem hife def himelifchen uridef. wart er uer ftozzen der her adam
durch fine vngehorsa. vii uur ze einer {tat diu heizet iericho. daz

wirt bediut. der méine. un bezeichent dife werlt. Alf der mane ab

nimet. alf nimet diftu werlt abe. uon tage ze tage unze ir nimmer

ift. Do der erfte man uon dem himelriche uerftozzen wart. do ge {tiez

er vf di {chachér. die {chachere bezeichen den tivel. via {in here. die
beroubeten den erften man finefl gwandef* wan {1 im ab zvgen die ere

der vnto tlicheit. daz er un allez mannef chunne erfterben mvzen. die
{elben vbele geifte wndeten- ouch den man do {i inden tot an fanten.

do fanten {i in ouch manige funde an. der er é&. niht hete. da mit er

alf wol ander fele erftarb. al{ andé libe. Do der arme man uon def

tivel{ reten alfo geuallen wall do chom utr in geuarn ein ewarte vii

ein leuite. vz der iuden lande. di lizen den man alfo ligen. daz bezeichent
daz diu alte é. va di wiflagen inder iuden {chefte. niht ze helfe chom
m[o]hten dem armen man. der uon {inen funden indi n6t chomen waf.

wan di felben die im da helfen folden. mit femelichen funden beuangen
waren. Ze iungeft chom ein uremeder man der waf famaritan® geheizen.
{famaritan? itpr cuftof. betiitet ein hi ter. daz ift der gotif fun. vii

der megde. Wan er der wal. der in funde waf* fo wal mugelich daz er

dem chome zehilfe. der uon def tiuelf rite {o {ere geuallen wal. Der

gotif fun bindet dem wnden man {in wnden {o er {piche[t] “[nem]et

di riwe an ivch uf buzet uwer funde-” Er gluzet den win [in] [die] wnden.
{o er dem funder zv {pichet. Oif arbo* § 1 fa¢ fruct bo excidet =i

ig. m. “Der boum der niht guten wOcher bringet. der wirt vz ge/lagen

vt wirt uer brennet.” Er falbet di wnden mit ole. {o er daz gute wo't
{pichet. “Ez nahent daz himelrich.” daz rof da er den wnden man vf fetzet.
daz ift diu heilige menfcheit. wan er unfer funde trig anfinem

libe andem heiligé cruce. Nv. m. v. L. wir haben iv gefaget wer der

nehfte {i. den wir minnen {7 In. al{ unf{ felben. daz ift der alm. got.

der un{ er/6ft hit. von dem ewigen tode der fele v hit unf{ gegeben

nach difem libe den ewigen lip. Qd ipe p. AM. D. xl[iiii][.] [S][.] [Luca][.]
CVM iret ihf iiertm t*nfiebat pmedia famaria = galilea = ¢. Spu ambu-late.
z defidia carnif @ pficietil. Ander epiftel diu hiute zegotif dinft
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11,19
11,20
11,21
11,22
11,23
11,24
11,25
11,26
11,27
11,28
11,29
11,30
11,31
11,32
11,33
11,34
11,35
11,36
11,37
11,38
11,39
11,40

12,1
12,2
12,3
12,4
12,5
12,6
12,7

12,8
12,9

12,10
12,11
12,12
12,13
12,14
12,15
12,16
12,17
12,18
12,19
12,20
12,21
12,22

12,23

gelefen ift. fpichet {¢f pauluf zv unf gotlichiu wort. beheltet an unf
hat. Mit michelr arbeit finef libef hat er im felben vmbe daz himelrich
geworben. durch daz gebot der heiligen minne. gan er unf{ {in

all wol alf im felben. Er retet unf ouch daz wir dar vmbe werben. daz
wir gewarnet {in. ze einé vrloge daz unfzu gét. Ez ift daz vrloge. daz
wir tegliche{ haben muizen. mit dem leidigen uiande. vii ein iglich
menfch mit {in felbef libe. der wider brohtige ift. dem willen der
{ele. Welle wir unfir dinch nu wol vber winden. {o muize wir ze
ietwederm vrloge haben ein chemphen. zedem leidigen uidnt. den
heiligen cift. zedem libe den willen der fele. wan der ietwederz ift
mit miflehelle. Andem willen zihent {iniht gelich- anden reten

{int {1 ze allen ziten ungelich. G¥t {int di rete def heiligen geiftef.

dar unden {in gewarnet.. wan unf ir ietwederre mit finem willen
mint. Indem ftrite ift ouch fteticlich der lib. vii diu fele. diu fele
gerte gotif hilfe. v {in hulde. vi fichet {elde uii ere. Der lip fu=chet
auer ander{ niht. niwan gemach un {in felbef gemtte. Nv

retet un{ {¢f paulufl. daz wir unf zudem heiligen geifte gehaben.

v dem leidigem ufant ze {iné willen wider fagen. daz wir

uolgen den tugenden der fele. va wider {tén dem gemache def

libef. vber hore wir den rit. ez chumt gewifllich ze [un][...][en]

wir geuallen inden {ihtdm der vnzellichen {unden daz wir ungeneme
werden allen ciften livten vi den heiligen englen. die un{ zegnozen haben
wellent. ob wir unf{in rehten dingen er zeigen Hvte. {cibet un{ daz heilige
eW. daz unfir Kre ze ierfm uirn wolde. vii waf {in geuerte durch zwo

ftete. di beide in felben bezeichent. diu ein {inen namen diu ander die
arbeit [dir]re werlt. di arbeit er vber uarn wolde. Samaria cuftodia itpr.
danne [er] famaritan?. z. cuftof humani gif. Ein hliter der menfchen wirt
er

geheizen. Galilea nfmig?tio itpr. bezeichent daz er alle arbeit dirre werlt
wolde er mit dem namen vber uarn alle di arbeit dirre werlt. Indem geuerte
begeginte im die litite difin bedorften ze ir noten. di mifelfuhtec waren
von den unzellichen funden. Sigetorften {ich im niht er zeigen. uon uer=ren
{teten fignade {uhten. v {prachen alfuf. Thu pcepto’ mifefe nfi Sie

hizen in einen héilant aller dirre werlt. er were def gewaltic daz er {1 mit
einé worte {iné gebot wol begnaden mohte. an aller {lahte arbéit. Alf er
den globen uon in uer ndm. do begunde er {i mit {iner erb armede fie

ze {ehenne. vigebot in daz {i {ich zéigeten dem ewarten. alf wir daz gebot
ander alten €. gelciben vinden. Warvmbe fant er {1 zeden ewarten. do

er {elbe def gewaltef wal. daz er andi ewarten. {i wol beruchen mohte. Daz
tet er darumbe daz er {iniv wort niht uerwandeln wolte. diu uon {i-né
gebot ander alten é. gefciben waren. Vir icui® cute uari? colo® appartit
ueniat adfaddoté = oftendat fe illi. Wir fuln def niht wenen. ob wir

{chentliche

{funde di wir begangen haben vor einé altér mit riwegem hercen. erclagen
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12,24
12,25
12,26
12,27
12,28
12,29
12,30
12,31
12,32
12,33
12,34
12,35
12,36
12,37
12,38
12,39
12,40

unferm herren- mit dem willen daz wir unf der funden enthaben

wellen. daz wr der {4 zehant ledich {in {olt ez fo {in. fo hete unfer Kre die
{ichen. di den funder bezeichent. hin zeden éwarten niht gefendet. di ouch
gefunt wrden. €. {izeden ewarten chom. alf da gefc’ben ftet. Fém € du irent
mundari {t. Er ift def gewaltef daz er un{ uon den funden. 4n den éwarten
wol beruchen mach. er hat doch den ewarten den gewalt uer lazen. daz fi
nach der ahte der bihte handelent mit dem antlaze. vir mit der buze.

Mit michelr girde def Kcen begg wir die funde. welle wir di 4n werden.

{o mazen {i un{ mit der bihte. vii mit der buze {were werden. Ez ift

ein harte unfenftez dinch. ob wir andren liuten di funde fagen fuln. der
wir wider unf felber {chamen muzen. daz wir {i geurumet haben. Nv

wir auer uon got haben di lere. vii un{ def niht irret. niwan menfclich
brode. die ruche er infinen gnaden an un{ uer wandeln. daz wir mit
luterre bihte. mit rehter buze. im hie fo gebzen daz wir reine vii {cho-ne
mit im die ewigen frode befitzen muzzen. AM. D. xv. s. math

NEMO pot duobs diif fer.  ¢. Uir duplex animo. igftan{ € foib; uiif {uif
Difiu wort def heil ew® diu wir hie uer numen haben. diu fint niht ge[...]
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